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Om brugen af denne manual

Lees manualen grundigt igennem, da den indeholder
information om sikker og korrekt betjening af systemet, sa
du kan fa en god kgreoplevelse.

Det er vores hensigt at foretage Igbende forbedringer

af vores produkt, derfor forbeholder vi os retten til at
foretage @&ndringer af produktet uden varsel efter at
manualen er publiceret. Billederne i manualen er kun til
reference. Laes denne manual, fgr du bruger infotainment-
systemet. Fglg altid instruktionerne for betjeningen.

Erklaering

Denne publikation ma ikke gengives, hverken som helhed
eller i uddrag, gemmes i et informationshentningssys-
tem eller overfgres i nogen form hverken ved hjzelp af
elektroniske eller mekaniske hjeelpemidler eller pa anden
vis uden forudgdende tilladelse fra virksomheden.

Vigtig sikkerhedsinformation

o Forsgg ikke at tilpasse, reparere eller modificere
infotainmentsystemet selv, da systemet indeholder
hgjspaendingskomponenter, som kan medfgre elek-
trisk stgd. Kontakt et lokalt servicevaerksted, som er
autoriseret af MG, hvis systemets indvendige dele skal
inspiceres.

¢ Infotainmentsystemet ma ikke komme i kontakt med
vand eller andre vaesker. Hvis der traenger vaesker
eller fremmedlegemer ind i infotainmentsystemet,
skal du omgaende parkere bilen pa et sikkert sted og
slukke stremmen og kontakte et lokalt servicevaerksted
autoriseret af MG. Brug ikke infotainmentsystemet i
denne tilstand, da dette kan medfgre brand, elektrisk
stgd eller en anden fejlfunktion.

e Hvis du bemarker r@g, unormale lyde eller lugte fra
infotainmentsystemet eller unormale symboler pa skaer-
men, skal du omgaende sla stremmen fra og kontakte et
lokalt servicevaerksted autoriseret af MG med henblik
pa service. Hvis infotainmentsystemet anvendes i denne
tilstand kan det medfgre permanent beskadigelse af
systemet.

Betjening af systemets navigations- eller videofunk-
tioner er ikke tilladt, mens bilen kgrer. Vi patager os
intet ansvar for eventuelle konsekvenser af en sadan
betjening. Parkér bilen et sikkert sted, vaelg Park, og
aktivér parkeringsbremsen, fgr du foretager de gnskede
@&ndringer eller ser video.
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Meget hgje eller lave temperaturer vil pavirke normal
brug. Hvis bilen har staet stille eller vaeret parkeret i
direkte sollys eller under meget kolde forhold, kan bilen
bliver meget varm eller kold, og under disse forhold
fungerer systemet muligvis ikke korrekt. Nar tempera-
turen inde i bilen er tilbage pa normalt niveau, fungerer
systemet igen normalt. | modsat fald bedes du kontakte
et lokalt serviceveerksted autoriseret af MG for at fa
hjeelp.

Overdreven brug af infotainmentsystemet uden at
bilen kgrer eller er i tilstanden READY, kan draene bilens
lavspaendingsbatteri.

Hvis batteriet afbrydes eller aflades, slettes de gemte
data i infotainmentsystemets hukommelse.

Ved brug af mobiltelefon skal du sgrge for at holde
mobiltelefonens antenne vaek fra skeermen, sa den ikke
pavirker videosignalet med prikker, farvede striber etc.
pa skaermen til fglge.

Instruktioner

Denne manual indeholder vigtige oplysninger, advarsler
og anvisninger for infotainmentsystemet. Hvis du gnsker
yderligere oplysninger om din egen og passagerernes
sikkerhed, henvises til de andre manualer, der fulgte
med bilen.

Anvend ikke varmeisolerende folie eller lignende
produkter pa forruden, da dette kan h&mme GPS- eller
internetsignalet.

Den GPS-position, som infotainmentsystemet leverer, er
udelukkende beregnet som reference. Fgreren skal altid
kgre efter de faktiske vejforhold.

Kommunikationssignalet er afhaengigt af serviceudbyde-
rens signaldakning. Hvis der ikke er noget signal, vil en
del af de tjenester, som kraever brug af netvaerket, veere
begraenset.

Se¢rg for at holde lydstyrken for systemets talte med-
delelser pa et passende niveau under kgrslen, sa det
ikke pavirker din opmaerksomhed pa vejen og bilen.

Hvis du laner bilen ud eller selger den videre, skal du
sgrge for, at denne manual fglger med bilen.




Om brugen af denne manual

Om sikker brug af skaermen

e Bergr panelets knapper med din finger (en touch-pen
kan bruges til seerlig kalibrering), sa du beskytter skaer-
men mod skader.

e Beskyt skeermen mod direkte sollys. Langvarig
eksponering for direkte sollys vil medfgre fejlfunktion af
skaermen pa grund af hgj temperatur.

e Hvis temperaturen er over eller under driftstempe-
raturen (-30 °C til +85 °C), skal du undlade at bruge
LCD-skarmen, da skeermen da muligvis ikke fungerer
normalt og kan tage skade.

e Veer ikke for voldsom, nar du betjener skaermen, da
dette kan medfgre beskadigelse eller ridser.

e Hvis du vil fierne stgv fra skeermen eller renggre den,
skal du fgrst slukke systemet og derefter tgrre den af
med en tgr blgd klud. Pas pa ikke at ridse skaermens
overflade, nar du aftgrrer skaermen. Anvend ikke
skuremidler.

Kortopdatering

Hvis du vil opdatere dine kort og tjenester, skal du besgge
denne hjemmeside: https://mgtouch.naviextras.com

Anvendte symboler

Fglgende symboler anvendes i manualen og angiver for-
skellige former for information.

Bemaerk:
Bemezerk: Dette beskriver nyttig information.
Asterisk

En asterisk (*) i teksten identificerer funktioner eller
udstyrsdele, som er enten ekstraudstyr eller kun monteres
i visse kgretgjer i modelserien.

Bemaerk: Billederne i manualen er kun til reference.
Bemaerk: | takt med udvikling af produktet kan specifika-
tioner og design blive aendret uden forudgdende varsel.
Bemezerk: Alle rettigheder i relation til kortet forbeholdes.
Reproduktion og brug af dette dokument i nogen form,
bédde som helhed og i uddrag, er strengt forbudt uden
tilladelse fra indehaveren af ophavsretten.




Grundlaeggende betjening

Grundlzaeggende betjening Systemets brugerflade

Betjeningspanel

Music Navigation

1 Knappen CAR (Kgretgjsindstillinger)

Tryk kort for at ga til menuen med kgretgjsindstillinger.
2 Knappen HOME (Hjem) 4

Tryk kort for at ga til hovedmenuen.
1 Radio/Music

Bergr dette omrade med en finger for at abne menuen
Radio/Music.

2 Navigation

3 Knappen Lydstyrke ned
Tryk for at skrue ned for lydstyrken.
4 Knappen Lydstyrke op

Tryk for at sk for lydstyrken.
ryiior at skrue op for lycstyrken Bergr dette omrade med en finger for at abne menuen

Navigation.
3 HVAC

Bergr dette omrade med en finger for at abne menuen
for varme, ventilation og aircondition.
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Andet

Bergr /Kl med en finger, eller stryg til venstre eller
til hgjre nederst pa skaermen for at fa vist falgende
funktioner.

Phone (Telefon)

Bergr {. med en finger for at abne menuen Bluetooth
Phone.

Car (Bil)

Bergr &= med en finger for at abne menuen Car.

Set up (Opsaetning)

Bergr {'} med en finger for at dbne menuen Settings.
360° view * (360°-kamera)

Bergr g jq med en finger for at dbne menuen 360° view.

Apple Carplay

Bergr med en finger for at 3bne menuen Apple
CarPlay.

Android Auto

Bergr med en finger for at abne menuen Android
Auto.

e Pictures (Billeder)

Bergr @] med en finger for at abne menuen Pictures.
e Video

Bergr } med en finger for at abne menuen Video.
¢ Display Off (Skaerm fra)

Bergr [7] med en finger for at sl3 skaermen fra. Bergr
igen for at aktivere skeermen.
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Teend/sluk
Teend

Hvis bilens spaending slas fra, mens systemet afspiller,
teendes systemet automatisk, nar bilens spaending slas til
igen.

Hvis bilens spaending slas fra, mens systemet er slukket
(Off), skal du trykke kort pa taeend/sluk-knappen pa syste-
mets betjeningspanel for at teende systemet, nar bilens
spaending er slaet til igen.

Nar systemet er taendt (On), kan du skifte til standby-
tilstand ved at trykke laenge pa knappen HOME pa
systemets betjeningspanel. Hvis du holder knappen inden,
genstarter systemet automatisk.

Sluk

Hvis bilens spaending slas fra, slukkes systemet automatisk.

Standbytilstand

Hvis bilens spaending er slaet til, kan du holde knappen
HOME inde for at saette infotainmentsystemet pa standby,
sa det ikke lzengere kan betjenes.

| standbytilstand deaktiveres lyden. Hvis du vil annullere
standbytilstanden skal du trykke kort pa knappen HOME.

Fglgende handlinger kan ogsa annullere standbytilstanden:

e Systemet skifter automatisk til parkeringsbilledet under
parkering.
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Betjeningsknapper pa rattet

=y

Knappen |4«

Ved afspilning af audio: Tryk kort pa knappen for at ga
til begyndelsen af sangen (undtagen ved afspilning af
Bluetooth-musik), tryk kort pa knappen igen for at skifte
til forrige sang, og tryk laenge pa knappen for at spole
tilbage (undtagen ved afspilning af Bluetooth-musik).
Ved afspilning af video: Tryk kort pa knappen for at
skifte til den forrige video, tryk laenge pa knappen for

at spole tilbage. Ved afspilning af radio: Tryk kort for at
sgge automatisk efter forrige station; tryk laenge for at
sgge manuelt efter forrige station.

2 Knappen &

SIa lyden fra/til.
Knappen Lydstyrke op

4 Knappen pp|

Ved afspilning af audio/video: Tryk kort pa knappen
for at ga til naeste sang/video (undtagen ved afspilning
af Bluetooth-musik), og tryk leenge pa knappen for at
spole fremad. Ved afspilning af radio: Tryk kort for at
spge automatisk efter naeste station; tryk laenge for at
spge manuelt efter naeste station.

Knappen %

Tryk kort pa knappen for at laegge pa under et opkald.
Tryk kort pa knappen for at besvare et indkommende
opkald, tryk leenge for at afvise opkaldet.

Knappen Lydstyrke ned
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7 Knappen SRC Indstilling af lydstyrken
Skift til naeste tilgaeengelige lydkilde. o Lydstyrken kan indstilles med volumenknapperne
8 Knappen “*” pa rattet pa betjeningspanelet og knapperne pa rattet. Under

indstilling af lydstyrken abner systemet automatisk
en dialogboks, som viser lydstyrken i relation til
indstillingen.

Knappen “*” pa rattet kan konfigureres som genvejstast
til smartphone / Hjem / Bil.

9 Knappen Talegenkendelse Bemaerk: Volumenknapperne pd betjeningspanelet og

Aktiver/deaktiver talegenkendelsesfunktionen. Denne knapperne pé rattet kan kun bruges til indstilling af
knap kan kun bruges efter aktivering af funktionen lydstyrken for medie- og kommunikationsfunktioner.
Vehicle-Mobile Phone Interconnection* (Dataudveksling

mellem bil og mobiltelefon). Bemeerk: Lydstyrken for afspilning af Bluetooth-musik

kan indstilles af enheden selv og infotainmentsystemet.
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Tilslutning/afbrydelse af en USB-stick
Indsaetning af en USB-stick

Saet en USB-stick i USB-porten for at tilslutte det.
Fjernelse af en USB-stick

Kontroller, at der ikke er en dataoverfgrsel i gang, og traek
USB-sticken ud.

Bemaerk: Hvis der uanset drsag forekommer tab af eller
skade pad data, vil disse data generelt ikke kunne gen-
dannes. Producenten pdtager sig intet ansvar for skader,
tab eller omkostninger som falge af tab af eller skade pa
data.

Bemeerk: Visse USB-sticks kan ikke identificeres af systemet.
Bemeerk: Infotainmentsystemet leverer muligvis ikke sin
optimale ydelse ved anvendelse af visse USB-sticks.
Bemaerk: Hvis du bruger en USB-hub eller et forlaenger-
kabel, kan USB-sticken muligvis ikke registreres.
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Bluetooth-telefon

Instruktioner

Tilslutning til alle mobiltelefoner med Bluetooth-
teknologi kan ikke garanteres.

Den anvendte mobiltelefon skal vaere kompatibel med
infotainmentsystemet, sa alle systemets Bluetooth-
telefonfunktioner kan fungere korrekt.

Ved brug af Bluetooth-teknologi fungerer alle mobil-
telefonens funktioner muligvis ikke pa infotainment-
systemet.

Ved overfgrsel af tale og data via Bluetooth-teknologi
ma fugleflugtsafstanden mellem infotainmentsystemet
og mobiltelefonen ikke overstige 10 meter. Den
faktiske overfgrselsafstand kan vaere kortere end den
estimerede afstand alt efter brugsmiljget.

Hvis tilstanden Privat er valgt pa mobiltelefonen,
deaktiveres den handfri opkaldsfunktion.

Nar infotainmentsystemet er sldet fra, deaktiveres
Bluetooth-forbindelsen.

P& grund af Bluetooth-forbindelsen kan der i visse
ekstreme tilfelde forekomme afbrydelser eller fejl i
forbindelse med overfgrslen, hvilket kan medfgre, at
det ikke er muligt at parre eller tilslutte mobiltelefonen
med infotainmentsystemet. | sd fald anbefales det

at slette de parrede enheder pa mobiltelefonens og
infotainmentsystemets liste over enheder og foretage
parringen igen.
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Bluetooth-parring og -tilslutning

Hvis Bluetooth ikke er aktiveret, vises intet Bluetooth-ikon
i statuslinjen. Hvis Bluetooth er aktiveret, men der ikke er
tilsluttet nogen enhed, vises B i statuslinjen.

Hvis Bluetooth er aktiveret, og der er tilsluttet en enhed,

vises . i statuslinjen.

Fremgangsmaden ved Bluetooth-parring og -tilslutning er

som fglger:

e Bergr [Bluetooth] i menuen Settings (Indstillinger) for at
dbne menuen Connection Settings (Forbindelsesindstil-
linger), og bergr [l for at aktivere Bluetooth-funk-
tionen.

Bluetooth 2}

MG BT_1D45

e Systemet viser Bluetooth-adressen og enhedens navn.

o Aktivér Bluetooth pa mobiltelefonen, og sgg efter
infotainmentsystemet for at parre disse. Mobiltelefo-
nen modtager en Bluetooth-parringsforespgrgsel, og
nar parringen er gennemfgrt, vises . Hvis parringen
mislykkes, skal ovenstaende procedure gentages.

* Bergr [@for at tilslutte Bluetooth-mobiltelefonen, og
bergr [@for at afbryde Bluetooth.

Bergr [@for at fierne mobiltelefonen fra listen over
parrede enheder.
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Tastatur 4 Ring op

Bergr [Keypad] i menuen Bluetooth Phone for at dbne Bergr @ for at foretage et opkald. Nér du har ringet op

tastaturet. pa Bluetooth-telefonen, kan du bergre e for at afslutte
1 2 3 opkaldet.

5 Tastaturfelt

s Indtast tal og symboler.

11501231112

11501231115

1 Adresseliste/Parrede kontaktpersoner
2 Indtastningsfelt
3 Knappen Tilbage/Slet




Bluetooth-telefon

Contacts (Kontaktpersoner)

Bergr [Contacts] i menuen Bluetooth Phone for at dbne
menuen Contacts (Kontaktpersoner).

1l 2 3 4 5

|

(1514504231115

1 Download kontaktpersoner

Nar en mobiltelefon er tilsluttet via Bluetooth, vil
infotainmentsystemet som standard downloade dine
kontaktpersoner automatisk. Automatisk download
af kontaktpersoner kan deaktiveres eller aktiveres i

menuen Connections Setting (Forbindelsesindstillinger).

Klik p& _¥ ,i menuen Contacts (Kontaktpersoner) for at
downloade kontaktpersonerne manuelt.

2 Navn pa kontaktpersoner

3 Sgg efter en kontaktperson

Bergr [Contacts Search] (Kontaktpersonsggning) i menu-
en, og indtast det fgrste bogstav i navnet pa den person,
du leder efter. Nar sggningen er udfgrt, kan du bergre
kontaktpersonen for at ringe til denne.

4 Telefonnummer

5 Telefontype

Hvis en kontaktperson har flere telefonnumre, skal du
bergre D , %@ eller @ for at skifte telefonnummer-
type og vaelge det telefonnummer, du vil ringe til.

Hurtig s@gning efter kontaktperson

Bergr bogstavet til venstre i menuen, eller stryg fingeren
hen over skaermen for hurtigt at finde kontaktpersonen
med dette begyndelsesbogstav i navnet.
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Bemeerk: Pa nogle mobiltelefoner vises fgr download af
Bluetooth-telefonens kontaktpersoner en dialogboks, der
spdrger, om du gnsker at downloade Bluetooth-telefon-
ens kontaktpersoner.

Bemaerk: Visse gaeengse mobiltelefoner understgttes i
gjeblikket ikke af systemet, hvilket betyder, at synkroni-
sering af disse mobiltelefoners telefonbog via Bluetooth
ikke er mulig.

Bemaerk: Nye kontaktpersoner, som tilfgjes, bliver ikke
vist, for naeste synkronisering er gennemfart.

Opkaldshistorik

Bergr [Call History] i menuen Bluetooth Phone for at abne
menuen Call History (Opkaldshistorik).

Bergr den gnskede post i opkaldshistorikken for at ringe til
den pagaeldende kontaktperson.

1 2 3

1 Opkaldshistoriktype
Egne opkald: \:
Modtagne opkald: \:
Mistede opkald: \>.<
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2 Kontaktpersonens navn/telefonnummer
3 Tidspunkt for opkaldet

Opkaldshistorikken er arrangeret efter tidspunkt og
dato i omvendt kronologisk raekkefglge.
Bluetooth-forbindelse
Bergr [Bluetooth Connection] for at abne menuen
Bluetooth Connection (Bluetooth Connection). Yderligere

oplysninger finder du i afsnittet “Bluetooth-parring og
-tilslutning” i dette kapitel.

Sadan foretager du et opkald
Du kan foretage et opkald pa fglgende mader:

e Indtast nummeret pa systemets tastatur: Lees mere i
afsnittet “Tastatur” i dette kapitel.

e Ring op til et nummer under Contacts (Kontaktper-
soner): Laes mere i afsnittet “Kontaktpersoner” i dette
kapitel.

e Ring op til et nummer i opkaldshistorikken: Lees mere i
afsnittet “Opkaldshistorik” i dette kapitel.

¢ Ring op direkte fra mobiltelefonen.
Sadan afslutter du et opkald

Du kan afslutte et opkald pa fglgende mader:
e Bergr efor at laegge pa.

o Tryk kort pa % pa rattet for at laegge pa.
e Laeg pa via mobiltelefonen.

Bemaerk: Det er ulovligt at bruge en mobiltelefon, mens
du kgrer. Hvis du gnsker at foretage eller besvare et
opkald pa din mobiltelefon, skal du holde ind et passende
sted og betjene mobiltelefonen, hvor dette kan ske pa
sikker og lovlig vis.
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Indgaende opkald
Besvar et indgdende opkald
e Bergr @for at besvare et indgaende opkald.

e Tryk kort pa knappen % pa rattet for at besvare et
indgaende opkald.

e Besvar et indgaende opkald pa mobiltelefonen.
Afvis et indgdende opkald
e Bergr e for at afvise et indgaende opkald.

e Tryk leenge pa knappen % pa rattet for at afvise et
indgaende opkald.

o Afvis et indgaende opkald pa mobiltelefonen.

Bemaerk: Det er ulovligt at bruge en mobiltelefon, mens
du kgrer. Hvis du gnsker at foretage eller besvare et
opkald pa din mobiltelefon, skal du holde ind et passende
sted og betjene mobiltelefonen, hvor dette kan ske pa
sikker og lovlig vis.

Skift til Privat samtale.

26.0°C 00:31

Skift til Private Mode (Privat samtale) under kgrslen ved at
bergre @ (Speaker Mode er valgt som standard).

Ga tilbage til Speaker Mode (Medhgr) under et opkald ved
at bergre @

Skift mellem Mikrofon Fra og Mikrofon Til under et opkald
ved at bergre g

| Privat samtale kan du fortseette samtalen pa mobiltelefo-
nen; lyden fra infotainmentsystemets hgjttalere og mikro-
fon vil veere slaet fra. Bluetooth er dog stadig tilsluttet.

Bemaerk: Det er ulovligt at bruge en mobiltelefon, mens
du kgrer. Hvis du gnsker at foretage eller besvare et
opkald pa din mobiltelefon, skal du holde ind et passende
sted og betjene mobiltelefonen, hvor dette kan ske pa
sikker og lovlig vis.
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Underholdning DAB
Forholdsregler for afspilning fra et lagringsmedie 1 2

e Systemet understgtter USB-sticks og Bluetooth-lagrings-
medier.

19.0°C 17:39

e Hvis enheden i USB-porten ikke er i brug, skal du IKKE
lade enheden veere tilsluttet. Dette kan medfgre dar-
ligere forbindelse.

¢ Fjern ikke USB-enheden, mens der afspilles medier fra
denne. Hvis disse anvisninger ikke overholdes, kan det
medfgre beskadigelse af dataene.

o Sgrg for, at holde USB-porten tgr og fri for snavs. Porten
bliver ubrugelig, hvis den blokeres.

Radio

Bergr omradet Radio/Music i hovedmenuen, og bergr
[Radio] igen for at abne menuen Radio.

Bergr [DAB], [FM] eller [AM] i afspilningsmenuen for at
skifte mellem radiofrekvenser og DAB. Du kan ogsa skifte

mellem forskellige radiofrekvenser ved at trykke pa knap-
pen SRC.

1 Den aktuelle stations navn eller frekvens

Bergr [DAB], [FM] eller [AM] for at skifte frekvens.
Visning af Foretrukne stationer

Elektronisk programguide

Liste over DAB-kategorier

v A W N

Oplysninger om radiostationen

Hvis du bergrer knappen, vises oplysninger om radio-
stationen, f.eks. tekst og billede.
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6 Stationsliste
7 Liste over foretrukne stationer

8 Fgj en station til/Fjern en station fra dine foretrukne
stationer

9 Naeste station

Tryk kort for at spge automatisk efter nzeste station;
tryk leenge for at sgge manuelt efter naeste station.

10Forrige station

Tryk kort for at spge automatisk efter forrige station;
tryk laenge for at sgge manuelt efter forrige station.

FM/AM

1 Den aktuelle stations navn eller frekvens
Bergr [DAB], [FM] eller [AM] for at skifte frekvens.
2 Tilstanden Foretrukken station

Angiver, at stationen er blevet fgjet til Favorites
(Foretrukne);- angiver, at stationen ikke er fgjet til
Favorites (Foretrukne).

3 Visning af Foretrukne stationer

20
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4 Oplysninger om radiostationen USB-musik
Hvis du bergrer knappen, vises oplysninger om radio- Hvis du indsaetter en USB-stick i USB-porten, indlaeser
stationen, f.eks. tekst og billede. systemet automatisk musikken fra sticken.

5 Stationsliste Bergr omradet Radio/Music i hovedmenuen, og bergr

[USB Music] igen for at dbne menuen USB Music Playback
(Afspilning af USB-musik).

6 Liste over foretrukne stationer

7 Fgj en station til/Fjern en station fra dine foretrukne
stationer 1 23 4 5

8 Naeste station

Tryk kort for at spge automatisk efter naeste station;
tryk laenge for at sgge manuelt efter naeste station.

9 Forrige station
Tryk kort for at spge automatisk efter forrige station;
tryk laenge for at sgge manuelt efter forrige station.
Bergr [Audio] i denne menu for at skifte til menuen Audio
Settings (Lydindstillinger).

21
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1 USB-port

Hvis der er indsat to USB-sticks, kan du vzelge at afspille
musik fra USB1 eller USB2.

2 Albumcover
3 Afspil/Pause
4 Status for afspilning af sang

Ringen viser, hvor meget af sangen der er afspillet, treek i
ringen for at ga til et bestemt sted i sangen.

5 Sang/Kunstner/Albumtitel
6 Liste over USB-musik

Bergr for at abne menuen Folder List (Mappeliste), og
bergr derefter den gnskede sang for at vaelge og afspille
denne.

7 Afspilning i vilkarlig reekkefglge

Du kan skifte mellem Random Playback (Afspilning i vilkar-
lig reekkefglge) og Folder Random Playback (Afspilning af
sange i den aktuelle mappe i vilkarlig reekkefglge).

8 Gentag afspilning
Du kan skifte mellem Single Loop (Gentag afspilning af
en sang), Folder Loop (Gentag afspilning af sange i den
aktuelle mappe og Loop All (Gentag afspilning af alle
sange).

9 Naeste sang
Tryk kort for at skifte til naeste sang, tryk laenge for at
spole hurtigt fremad.

10Forrige sang

Tryk kort for at skifte til den forrige sang; tryk kort under
afspilning for at ga tilbage til starten af sangen; tryk
lenge for at spole hurtigt tilbage.

11 Aktuel forlgbet tid

Bergr [Audio] i denne menu for at skifte til menuen
Audio Settings (Lydindstillinger).
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Underholdning

Bluetooth-musik 1 Afspil/Pause
Inden du kan afspille Bluetooth-musik, skal du tilslutte 2 Sang/Kunstner/Albumtitel
en Bluetooth-enhed. Yderligere oplysninger finder du 3 Naste sang

i afsnittet “Bluetooth-parring og -tilslutning” i kapitlet

"Bluetooth-telefon”. 4 Forrige sang

Bergr [Audio] i denne menu for at skifte til menuen Audio
Settings (Lydindstillinger).

Nar Bluetooth-enheden er sluttet til systemet, skal du
bergre omradet Radio/Music i hovedmenuen og derefter
bergre [Bluetooth Music] for at fa adgang til menuen for
afspilning af Bluetooth-musik.
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Underholdning

USB-video

Hvis du indsaetter en USB-stick i USB-porten, indlaeser
systemet automatisk videoerne fra sticken.

Bemeerk: Pa grund af forskellige komprimeringsforhold
og bithastigheder for de multimedieformater, som
downloades fra internettet og andre steder, gaelder
dekodningsresultatet i den pdgaeldende situation.

Bemaerk: Af hensyn til kgresikkerheden aktiveres video-
sikkerhedstilstanden automatisk i visse situationer,
hvorved afspilningen af videoen blokeres.

Bemaerk: Videoen kan ikke afspilles under et opkald.

Bergr [Video] i hovedmenuen for at abne videoafspilnings-
menuen.

Bemaerk: Ved afspilning af en video kan du klikke pa

skaermen for at fa vist menulinjen. Klik pa skaermen igen
for at skjule menulinjen.

26.0'c 00:33

1 23 4 5 6

Aktuel forlgbet tid
Forrige video

Tryk kort for at skifte til forrige video, tryk leenge for at
spole hurtigt tilbage.

Status for afspilning

Traek i forlgbslinjen for at ga til et bestemt sted i
videoen.

Afspil/Pause
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Underholdning

Nzeste video

Tryk kort for at skifte til naeste video, tryk laenge for at
spole hurtigt fremad.

Videoliste

Du kan fa vist og afspille den pageeldende videofil.

7 Videoens samlede varighed

USB-port

Hvis der er indsat to USB-sticks, kan du vzelge at afspille
videoer fra USB1 eller USB2.

Billeder

Hvis du indszetter en USB-stick i USB-porten, indlaeser
systemet automatisk billederne fra sticken.

Bergr [Picture] i hovedmenuen for at dbne billedvisnings-
menuen.

Bergr en billedfil for at fa vist billedet ved fuldskarms-
visning.

Bemezerk: Ved visning af et billede kan du klikke pd skzer-
men for at fa vist menulinjen. Klik pé skaermen igen for at
skjule menulinjen.

25



Underholdning

Billedgennemsyn

u A W N

Diasshow

Zoom ind

Zoom ud

Miniaturebillede

Billedliste

Du kan fa vist og afspille den pagaeldende billedfil.
USB-port

Hvis der er indsat to USB-sticks, kan du veelge at fa vist
billeder fra USB1 eller USB2.

Bemaerk: Systemet understgtter visning af billeder gemt
pd en USB-enhed. Pa grund af forskellige billedopl@snin-
ger, formatkomprimeringsforhold og andre faktorer er
det ikke alle billeder som kan afkodes og vises.

Bemezerk: Stryg en finger mod venstre eller hgjre pa skaer-
men for at skifte til det naeste eller det forrige billede.
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Dataudveksling mellem bil og mobiltelefon

Dataudveksling mellem bil og mobiltelefon

Dette gaelder kun modeller, som har funktionen Vehicle-
Mobile Phone Interconnection (Dataudveksling mellem bil
og mobiltelefon).

Apple CarPlay®

Apple CarPlay® ggr det muligt at udveksle information
mellem mobiltelefonen og det indbyggede infotainment-
system, herunder kort, musik, telefon, sms, podcast og
stemmegenkendelse.

Forbindelsesmetode

1 Kontrollér, at din mobiltelefon har funktionen Apple
Carplay, og at den er aktiveret.

2 Forbind mobiltelefonen med infotainmentsystemet med
et godkendt USB-kabel.

3 Bergr omradet [Apple CarPlay] i hovedmenuen for at
dbne menuen Apple CarPlay®.

4 Nar bilen og mobiltelefonen er blevet forbundet med
hinanden, kan du betjene din mobiltelefon ved hjzlp af
infotainmentsystemets skaerm.

5 Tryk pa knappen HOME pa betjeningspanelet for at
returnere til hovedmenuen.

Android Auto®

Android Auto® ggr det muligt at udveksle information
mellem en android-mobiltelefon og det indbyggede
infotainmentsystem, herunder kort, musik, telefon, sms og
stemmestyring.

Du skal allerfgrst hente og installere appen Android Auto®.

Nar du bruger Android Auto®, skal du forbinde mobiltele-
fonen med infotainmentsystemet med et USB-kabel.
Bergr omradet [Android Auto] i hovedmenuen for at abne
menuen Android Auto®. Fglg anvisningerne pa skaeermen.
Nar forbindelsen er oprettet, kan du bruge funktionerne.
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Koretgjsindstillinger

Kgretgjsindstillinger

Tryk pa knappen CAR pa betjeningspanelet, eller bergr
omradet [Car] i hovedmenuen for at abne menuen Vehicle
Settings (kgretgjsindstillinger).

Driving Assist (Kgrselsassistent)

Bergr [Driving Assistance] (Kgrselsassistent) i menuen
Vehicle Settings (Kgretgjsindstillinger) for at abne menuen
Driving Assist Settings (Indstillinger for kgrselsassistent).
Her kan du tilpasse kgrselsassistentsystemet til dine per-
sonlige praeferencer.

Komfortfunktioner

Bergr [Comfort Convenience] (Komfortfunktioner) i
menuen Vehicle Settings (Kgretgjsindstillinger) for at
abne menuen Comfort Convenience Settings (Komfort-
funktionsindstillinger), hvor lys og andre funktioner kan
konfigureres.

Kgrevedligeholdelse

Bergr [Driving Maintenance] (Kgrevedligeholdelse) i
menuen Vehicle Settings (Kgretgjsindstillinger) for at
abne menuen Driving Maintenance Settings (Indstillinger
for kgrevedligeholdelse). Her kan du tilpasse kgrevedlige-
holdelsessystemet til dine personlige praeferencer.

Standardindstillinger

Bergr [Factory Setting] (Standardindstillinger) i menuen
Vehicle Settings (Kgretgjsindstillinger) for at dbne menuen
Restore Factory Settings (Gendan standardindstillinger).

Bergr [Reset] (Nulstil) i menuen Factory Settings
(Standardindstillinger). En dialogboks dbnes, og du bliver
spurgt, om du vil gendanne standardindstillingerne.
Foretag det gnskede valg. Anvend denne funktion med
forsigtighed.

28



Indstillinger

Settings (Indstillinger)

Bergr omradet Setup (Konfiguration) i hovedmenuen for at
abne menuen Settings (Indstillinger).

Lydindstillinger
Bergr [Audio] (Lyd) i menuen Settings (Indstillinger) for at
abne menuen Audio Settings (Lydindstillinger). Her kan du

tilpasse lydstyrke, equalizer og lydbillede til dine person-
lige preeferencer.

RDS/DAB-indstillinger

Bergr [RDS/DAB] i menuen Settings (Indstillinger) for at
abne menuen RDS/DAB Settings (RDS/DAB-indstillinger).
Her kan du tilpasse de RDS-/DAB-relaterede funktioner til
dine personlige praeferencer.

Indstilling af klokkeslat og dato

Bergr [Time] (Klokkeslaet) i menuen Settings (Indstillinger)
for at abne menuen Time & Date Settings (Indstilling af
klokkeslaet og dato) og indstille dato og klokkeslzet.
Bluetooth-indstillinger

Bergr [Bluetooth] i menuen Settings (Indstillinger) for at
abne menuen Bluetooth Settings (Bluetooth-indstillinger)
og indstille Bluetooth-forbindelsen.

Yderligere oplysninger finder du i afsnittet “Bluetooth-
parring og -tilslutning” i dette kapitel.
Displayindstillinger

Bergr [Display] i menuen Settings (Indstillinger) for at abne
menuen Display Settings (Displayindstillinger). Her kan

du tilpasse lysstyrke, baggrundslys osv. til dine personlige
preeferencer.

Systemindstillinger

Bergr [System] i menuen Settings (Indstillinger) for at abne
menuen System Settings (Systemindstillinger).

e Du kan fa vist hjaelpfilen, softwareversion, hardware-
version og andre systemoplysninger.

e Bergr [Start] for at dbne menuen Restore Factory
Settings (Gendan fabriksindstillinger) for at gendanne
lydindstillinger, radiolisten og andre indstillinger
til fabriksindstillingerne. Nar du har gendannet
standardindstillingerne, gendannes de oprindelige
indstillinger for systemet, og alle data i infotainment-
systemet slettes.

Anvend denne funktion med forsigtighed.
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Vigtige oplysninger til brugeren

Bilens navigationssystem er forsynet med en indbygget
GPS-modtager, som hjzlper dig med at finde en rute til din
destination. Navigationssystemet overfgrer ikke dine GPS-
koordinater, sa andre kan spore dig.

Brug kun navigationssystemet, nar du kan ggre det pa en
sikker og forsvarlig made. Hvis du fgrer bilen, anbefaler

vi, at du betjener infotainment- og navigationssystemet,
fgr du pabegynder turen, og at du planlaegger din rute fgr
afgang. Hvis det er ngdvendigt at endre ruten undervejs,
skal du kgre ind til siden, nar det er sikkert og forsvarligt at
gore det, og foretage de ngdvendige tilpasninger, inden du
kgrer videre.

Du skal fglge trafiklys og kgre efter forholdene. Hvis du
afviger fra den anbefalede rute, tilpasser infotainment- og
navigationssystemet blot ruten.

Visninger

Visningen Fgrste konfiguration

Fgrste gang du bruger navigationssoftwaren, starter kon-

figurationsprocessen automatisk. Fglg instruktionerne:

1 Lees slutbrugerlicensaftalen igennem. Bergr [Accept]
(Acceptér) for at dbne visningen Navigation.

2 Konfigurationsguiden starter. Bergr [Next] (Nzeste) for
at fortsaette.

3 Veelg sprog og stemme for systemets kgreanvisninger,
indstillinger for enheder og standardindstillinger for
ruteplanlaegning.

4 Den fgrste konfiguration er nu gennemfgrt, og du kan
bergre [Finish] (Fuldfgr). Konfigurationsguiden kan
gestartes senere fra menuen Settings (Indstillinger).

Efter den fgrste konfiguration abnes visningen Navigation,
og du kan begynde at bruge navigationssystemet.
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Navigationsvisning

Hovednavigationsvisningen viser den planlagte rute pa et
kort.

MG Touch Navigation anvender digitale kort, som ikke bare
er digitaliserede versioner af traditionelle papirkort. Pa
samme made som papirkort viser digitale kort i 2D-tilstand
gader og veje. Hgjder vises ogsa ved hjaelp af farver.
Navigationsvisningen indeholder fglgende skeermknapper,

datafelter og ruteinformation pa kortet under
navigationen:

#1003
B 004
00
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Navigation

Rue Broca

-

8 7 6 5 4
Visning af naeste sving

Viser typen af naeste mangvre og afstanden til denne.
Bergr ikonet for den faktiske mangvre for at dbne
ruteskaermbilledet.

Visning af det efterfglgende sving

Viser typen af den efterfglgende mangvre, hvis denne
kommer hurtigt efter den fgrste.

3

Naeste gade

Viser navnet pa den naeste gade. Hvis du ikke har valgt
en rutedestination, kan du se numre pa huse i naer-
heden, hvis sadanne er tilgeengelige.

Menuen Navigation

Bergr knappen for at abne menuen Navigation.
Planlagt rute

Den planlagte rute vises som en neongrgn linje.
Vognbaneinformation

Pa veje med flere vognbaner vises vognbanerne forude
og den retning, du skal veelge. De fremhaevede pile
repraesenterer vognbanerne og den retning, du skal
veelge.

Markgr for aktuel position

Den aktuelle position vises som standard med en bla
pil. Nar der ikke er nogen GPS-position, er markgren for

din aktuelle position transparent, og den viser din sidst
kendte position.
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8 Datafelter

Tre datafelter viser fglgende information:

e Det estimerede ankomsttidspunkt til destinationen.
e Turens resterende varighed.

¢ Den resterende afstand til destinationen.

Bergr dette omradet for at fa adgang til skeermbilledet
Trip Computer med yderligere information om den
aktuelle tur pa et panel og under Trip Summary
(Resumé af turen).

Du kan andre standardveaerdierne under [Settings]
(Indstillinger) eller ved at bergre og holde fingeren pa
omradet, hvor datafelterne vises.

Hvis du ikke har valgt en destination, kan du se din
retning i stedet for de tre datafelter.

9

Vejtavler

Viser de mulige destinationer og antallet af vejbaner.
Hvis du gnsker at skjule de vejtavler, der vises i
ojeblikket, skal du trykke pa en af dem, hvorefter
den normale navigationsvisning vises, indtil systemet
modtager information om nye vejtavler.

10 Gadenavn

Viser det aktuelle gadenavn. Hvis du trykker pa det med
en finger, kan du dbne skeermbilledet Where Am | (Hvor
er jeg).

11 3D-objekter

De viser bakker, bjerge, veje, landmaerker og bygninger i
3D.

12 Hastighedsvarsling

Viser den aktuelle hastighedsgraense for vejen.

33



Navigation

Vejforgreningsvisning Tunnelvisning

Hvis du neermer dig en motorvejsafkgrsel eller et Nar du kgrer ind i en tunnel, erstattes kortet med et
komplekst vejkryds, og den ngdvendige information findes, generisk tunnelbillede, sa veje og bygninger ikke kan
erstattes kortet med en 3D-visning af vejforgreningen. forvirre dig.

Den vognbane, du skal vaelge, er vist med en pil. @verst pa

° ’ - ) ' A Visningen af tunnelen set ovenfra i et separat vindue
skaermen viser vejtavler dig yderligere information.

hjeelper dig med at orientere dig. Den resterende distance
Hvis du gnsker at skjule den viste vejforgrening og i tunnelen vises ogsa. Nar du har forladt tunnelen, kommer
returnere til navigationsvisningen, skal du blot trykke pa den oprindelige kortvisning tilbage.

skaermbilledet med en finger.

#1031
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Menuen Navigation

Du kan se fglgende menupunkter, nar du bruger
navigationen uden en planlagt rute:

d 2 3 4 5 6

1 Luk

Stop navigationen, og luk softwaren.

2

New Route (Ny rute)

Veelg din destination ved at indtaste en adresse eller
den koordinater eller ved at vaelge et sted, en gemt

placering eller en gemt rute. Du kan ogsa finde dine
seneste destinationer i historikken.

Multipoint Route (Rute med flere rutepunkter)

Skab din egen rute ved hjzlp af et eller flere rute-
punkter. Du kan ogsa planlaegge en rute uafhaengigt
af din aktuelle GPS-position ved at angive et nyt start-
punkt.

Useful Information (Nyttig information)

Fa adgang til yderligere funktioner, og gennemga
navigationsrelateret information.

Settings (Indstillinger)

Tilpas den made, navigationssoftwaren fungerer pa.
About (Om)

Under About (Om) finder du forskellige oplysninger om
produktet. Laes slutbrugerlicensaftalen for softwaren og
databasen, eller se naermere pa kortet og andre dele af

programmet. Du kan ogsa fa adgang til statistik for brug
af programmet.
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Nar du har planlagt en rute, har du ogsa adgang til 3 Route Summary (Ruteresumé)
fglgende menupunkter: Vis ruten i sin fulde laengde pa kortet, og gennemga
g 2 3 4 ruteparametre og alternative ruter. Bergr for atfa
adgang til yderligere funktioner, f.eks. Route Preferences

(Rutepraeferencer).
4 Delete Route (Slet rute)

.,
p=)

talipent ool

Slet det naeste via-punkt eller hele ruten.

5 Brugerprofiler
Du kan oprette nye profiler eller redigere de
eksisterende profiler. Hvis flere fgrere anvender
navigationssystemet, kan de hver iseer oprette deres
egen profil med deres egne indstillinger.

6 Afbryd midlertidigt/Genoptag navigationen

7 Skift til 2D-tilstand, 2D-tilstand med nord gverst eller
tilbage til 3D-tilstand

8 Gemte placeringer

1 Add Waypoint (Tilfgj via-punkt)
Fgj en mellemdestination til din rute.
2 Detours & Alternatives (Omkgrsel & alternative ruter)

Se alternative ruter for at afvige fra den foranliggende
rute eller for at undga en bestemt vej i den planlagte
rute.

Du kan gemme en placering som en foretrukken
destination eller redigere en gemt placering.
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Indstilling af en destination
Sadan veelger du en destination
Du kan veelge din destination pa flere mader.

Bergr Ei navigationsvisningen for at fa adgang til
menuen Navigation.

Ved hjzelp af kombineret sggning

1 Bergr [New Route] (Ny rute), [Search in All] (Sgg i Alle).

T
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2 Indtastningsfeltet vises gverst pa skeermen.
Til hgjre for indtastningsfeltet kan du se spgeomradet,
den by, i hvis omrade sggningen foretages. Standard-
sggeomradet er det omrade, som du befinder dig i.
Hvis det nye sggeomrade er i et andet land, skal du
begynde med at indtaste landet og derefter byen.

3 Nar det korrekte sggeomrade vises, kan du indtaste
navnet og adressen pa samt kategorien for den
destination, du sgger efter.

4 Systemet begynder automatisk at sgge. Du kan se alle
resultaterne pa listen, uanset deres type.

Adresser, steder, kategorier for steder, gemte
placeringer og seneste destinationer vises blandet pa
samme liste. Du kan omgaende valge det resultat, du
vil anvende som din destination, eller du kan begraense
resultatlisten til en enkelt type.

Indtastning af en adresse

Hvis du vil indtaste en adresse som destination, skal du

gore fglgende:

1 Bergr fglgende knapper i menuen Navigation: [New
Route] (Ny rute), [Address] (Adresse).

2 MG Touch Navigation foreslar som standard det land og
den by, du befinder dig i (hvis der ikke er nogen gyldig
GPS-position, foreslar systemet landet og byen for den
senest kendte position).
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3 Skift om ngdvendigt land pa fglgende made:

Australia, New South Wales

A J Hare Ave

a. Bergr landefeltet.

b. Du kan veaelge et land pa listen over forslag eller selv
indtaste navnet pa landet pa tastaturet.

c. De navne, som passer pa strengen, vises pa en liste.
Du abner listen ved at bergre , veelg derefter
byen.

4 Vezelg om ngdvendigt en ny by ved hjalp af samme
procedure som beskrevet ovenfor. Nar du har valgt
byen, kan du i stedet for at indtaste et gadenavn bergre
[Go to Town] (Kgr til by). Den viste bys centrum vaelges
som destination for ruten.

5 Velg om ngdvendigt et gadenavn ved hjzelp af samme
procedure som beskrevet ovenfor. Nar du har valgt et
gadenavn, kan du i stedet for at indtaste et husnummer
bergre [Go to Street] (Kgr til gade). Gadens midtpunkt
vaelges som destination.

6 Bergr feltet House number or crossing street (Husnum-
mer eller krydsende gade), og gennemse listen over
krydsende gader, eller indtast gadenavnet i feltet. Veelg
ét pa listen som din destination.

Ved hjalp af postnummeret

Du kan ogsa veelge en vilkarlig destination ved at indtaste
postnummeret i stedet for navnet pa byen. Hvis du vil
vaelge postnummeret skal du ggre fglgende:

1 Bergr fglgende knapper i menuen Navigation: [New
Route] (Ny rute), [Address] (Adresse).

2 Skift om ngdvendigt land som beskrevet tidligere.

3 Indtast en ny by ved hjalp af postnummeret pa
fglgende made:

a. Bergr feltet Town (By) eller Postcode (Postnummer).

b. Indtast postnummeret pa tastaturet.
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c. Find den gnskede by. Fortsaet sggningen som

2 De forvalgte sggekategorier vises, f.eks. logi og
beskrevet tidligere.

restauranter.
Ved hjzlp af hurtigsggekategorier Hvis der findes en planlagt rute, spges der efter disse
Hurtigsggefunktionen hjzelper dig med hurtigt at finde de langs med ruten eller omkring destinationen.
hyppigst valgte typer af steder. Hvis der ikke er nogen planlagt rute (der er ikke valgt
1 Start hurtigspgefunktionen: nogen destination), udfgres sggningen omkring den

aktuelle position. Hvis den aktuelle position ikke er
tilgengelig (intet GPS-signal), sgges der efter steder
omkring den senest kendte position.

e Bergr fglgende knapper i menuen Navigation: [New
Route] (Ny rute) og [Places] (Steder).

3 Bergr en af hurtigsggeknapperne for at fa en
pjeblikkelig liste over steder (Places).
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Stederne pa listen kan sorteres efter afstanden fra den
aktuelle eller senest kendte position eller efter l&engden
af den ngdvendige omkgrsel.

Hvis du vil sortere listen igen, skal du ber¢re. Hvis
du vil filtrere resultatlisten efter udbydere, skal du
bergre [ALL] (ALLE).

4 (Valgfrit) Bergr om ngdvendigt [Search by name] (Sgg
efter navn) for at filtrere resultatlisten yderligere.

5 Gennemse listen, og bergr ét af elementerne pa listen.
Et kort vises i fuld skeermstgrrelse med det valgte punkt
i midten. Stedets navn og adresse vises gverst pa skeer-
men.

6 Bergr for at se detaljerne for det valgte sted eller
for at gemme placeringen. Hvis der er gemt et telefon-
nummer for dette sted, kan du ringe op til nummeret.

S@gning efter kategori

Du kan sgge efter steder ud fra deres kategori og under-

kategori pa fglgende made:

1 Bergr fglgende knapper i menuen Navigation: [New
Route] (Ny rute) og [Places] (Steder).

2 Bergr [Search by Name or Category] (Sgg efter navn
eller kategori).

3 Veelg det omrade, som du gnsker at udfgre sggningen

omkring:

e Bergr [Around Here] (Heromkring), som standard er
sggeomradet omkring den aktuelle position (eller
hvis den ikke er tilgeengelig omkring den senest
kendte position). | sa fald vil resultatlisten veere
sorteret efter afstanden fra denne position.

e Bergr [Along Route] (Langs med ruten) for at sgge
langs med den planlagte rute og ikke omkring en
given position. Dette er nyttigt, hvis du sgger efter
et stop undervejs, som kun vil medfgre en mini-
mal omvej, f.eks. en sggning efter restauranter pa
vejen. (Resultatlisten er sorteret efter laengde af den
ngdvendige omvej. )

e Bergr [Around Destination] (Omkring destination)
for at sgge efter et sted omkring destinationen for
den planlagte rute. (Resultatlisten er sorteret efter
afstanden fra destinationen.)

e Bergr [In a town] (I en by) for at sgge efter et sted i
en valgt by. (Resultatlisten er sorteret efter afstanden
fra centrum af den valgte by.)

4 (Valgfrit) Hvis du har valgt [In a town] (I en by), skal du

vaelge den by, der skal sgges i.
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5 Veelg én af hovedkategorierne for steder, og gennemga
derefter underkategorierne for at finde din destination.

Around Here

6 Du kan deaktivere Category View (Kategorivisning) pa
ethvert niveau for at fa vist alle steder omkring den
valgte placering eller langs med ruten.

~N

(Valgfri) Stederne pa listen kan sorteres efter fglgende

kriterier:

Navn.

Deres afstand fra den aktuelle eller senest kendte
position.

Deres afstand fra den valgte by.
Deres afstand fra destinationen.

Lengden af den ngdvendige omve;j.

Bergr for at sortere listen pa ny.

Valg af en gemt placering

Hvis du vil veelge en placering, som du allerede har gemt,

skal du ggre fglgende:

1 Bergr fglgende knapper i menuen Navigation: [New
Route] (Ny rute) og [Saved Location] (Gemt placering).

2 Listen over gemte placeringer vises. Den indeholder to
forvalgte kategorier: Home (Privat) og Work (Arbejde).

Bergr den placering, som du vil vaelge som destina-
tion. Gennemse om ngdvendigt listen for at se flere
resultater.
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3 (Valgfrit) Bergr om ngdvendigt for at aktivere
redigeringsfunktionen, sa du kan omdgbe de gemte
placeringer eller slette dem.

Valg af en destination i historikken

De destinationer, som du har anvendt tidligere, vises pa
historiklisten. Funktionen Smart History (Smart historik)
kan vise disse steder fra dine tidligere destinationer ved
hjeelp af parametre som aktuelt klokkeslzet, ugedag og
aktuel placering.

Jo mere du anvender navigationssoftwaren, jo bedre bliver
den til at forudsige din gnskede destination.
1 Bergr [New Route] (Ny rute) i menuen Navigation).

2 To af destinationerne i Smart History (Smart historik)
vises i dialogboksen New Route to... (Ny rute til...), sa
de er nemme at tilga. Du kan vaelge én af dem som din
destination.

Q search in All
-
. .

#-I 44 A

3 Bergr [History] (Historik), hvis du vil abne alle
destinationer i historikken.

Listen over de seneste destinationer vises. Listen
begynder med de tre mest sandsynlige destinationer,
som er valgt ud fra dine tidligere ruter (Smart History)
(Smart historik). Resten af destinationerne er sor-
teret efter det klokkeslaet, hvor de senest blev valgt.
Rul om ngdvendigt listen igennem for at se tidligere
destinationer.

Indtastning af koordinater

Hvis du vil velge en destination ved at indtaste dens
koordinater, skal du ggre fglgende:

1 Bergr [New Route] (Ny rute) og [Coordinates]
(Koordinater) i menuen Navigation).
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2 Du kan indtaste veerdierne for breddegrad og leengde-
grad i ét af fglgende formater: decimalgrader, grader
og decimalminutter eller grader, minutter og decimal-
sekunder.

N48.85717° [%)

3 (Valgfrit) Bergr om ngdvendigt og derefter [UTM
Coordinates] (UTM-koordinater), og indtast koordi-
naterne i UTM-format.

Nar du har valgt destinationen, vises et kort i fuld
skaermstgrrelse med det valgte punkt i midten. Bergr
om ngdvendigt kortet et andet sted for at redigere
destinationen. Markgren

Bergr [Select as destination] (Veelg som destination) for
at bekreefte destinationen.

vises pa den nye placering.

Du kan ogsa veelge et punkt i nzerheden pa kortet, eller
ber(bre for at veelge en anden destination. Ruten
beregnes, og kortet vises med hele ruten, hvor du kan
gennemga ruteinformation og alternative ruter.

Bergr ¥ for at @&ndre ruteparametrene, eller bergr
[Start Navigation] (Start navigation) for at starte turen.
Lagring af en placering
Hvis du vil fgje en placering til gemte placering (listen over
hyppigt anvendte destinationer), skal du ggre fglgende:

1 Vealg en destination som beskrevet ovenfor. Det kan
vaere en adresse, et sted, en vilkarlig placering pa kor-
tet, en tidligere anvendt destination fra historikken osv.

2 Nar kortet vises med den valgte placering i midten, skal
du bergre .

3 Bergr [Save Location] (Gem placering).

4 Bergr for at gemme placeringen.
5 Bergr Oeller@ for at gemme som en privat- eller

arbejdsdestination.
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Redigering af rute
Planlaegning af en rute med flere rutepunkter

Ber¢rE i navigationsvisningen for at f& adgang til
menuen Navigation. Bergr [Multipoint Route] (Rute med
flere rutepunkter) i menuen Navigation.

Valg af et nyt startpunkt

Ved normal navigation beregnes alle ruter fra den aktuelle

position. Du kan saette navigationen pa pause for at
kontrollere fremtidige ruter, simulere dem eller se deres
lengde i tid og distance. Du kan derefter angive rutens
startpunkt til en placering, der afviger fra den aktuelle
GPS-position.

1 Den fgrste linje fra bunden er starten af ruten, saed-
vanligvis den aktuelle GPS-position. Bergr [Current GPS
Position] (Aktuel GPS-position, Vaelg [Set Starting Point]
(Veelg startpunkt), og bekreaeft handlingen, nar der vises
en advarselsmeddelelse.

2 Dialogboksen Change Start to ... (Skift start til ...) vises.
Vaelg rutens startpunkt pa samme made, som du vaelger
en destination.

3 Du kan se det nye startpunkt pa kortet. Bergr [Set Start
Point] (Veelg startpunkt), og dialogboksen Multipoint
Route (Rute med flere rutepunkter) vises, hvor du kan
fortsaette med at fgje en destination til ruten.

Valg af destination

1 Beror [

B for at veelge destinationen.

2 Dialogboksen New Route to... (Ny rute til...) vises, hvor
du kan veelge rutens destination som beskrevet ovenfor.

3 Nar den valgte placering vises pa kortet, skal du bergre
[Select as Destination] (Veelg som destination), og listen
vises igen. Om ngdvendigt kan du tilfgje flere mellem-
destinationer.
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Tilfgjelse af et via-punkt

Hvis du allerede har planlagt en rute, og du vaelger en ny
destination som beskrevet ovenfor, slettes ruten til den
tidligere destination, og en ny rute beregnes.

Hvis du vil fgje en ny mellemdestination til den planlagte

rute, skal du ggre én af fglgende ting:

o Bergr kortet et vilkarligt sted for at gennemse det. Nar
du har valgt placeringen pa kortet, skal du bergre S og
[Select as Waypoint] (Vaelg som via-punkt) for at fgje
den valgte placering til din rute som en mellemdestina-
tion. Rutens andre destinationer bevares.

e Bergr m under [Multipoint Route] (Rute med
flere rutepunkter). Menuen Add to Route... (Fgj til
rute...) vises igen, hvor du kan vaelge det nye rutepunkt
pa samme made som du valgte destinationen tidligere.

Redigering af listen over destinationer

Hvis du vil redigere din rute, skal du ggre fglgende:

e Bergr for at slette alle destinationerne eller
optimere via-punkterne eller ruten.

e Bergr navnet pa mellemdestinationen for at flytte de op
eller ned pa listen, for at gemme placeringen eller for at
slette den fra listen.

e Hvis du har en rute med mindst én mellemdestination,
kan du slette via-punktet fra listen direkte fra hoved-
menuen. Bergr [Delete Waypoint] (Slet via-punkt), og
bekraeft derefter sletningen.

Nar du har planlagt ruten, skal du bergre [Calculate Route]

(Beregn rute), hvorefter den planlagte rute beregnes

automatisk.

Lagring af den planlagte rute

Hvis du vil gemme den planlagte rute, skal du ggre

fglgende:

1 Vezlge en destination som beskrevet ovenfor, og bergr
[Select as Destination] (Veelg som destination).

2 Bergr og [Save Route] (Gem rute).

3 Indtast et navn, og bergr .

4 Ruten gemmes, og den er tilgeengelig under [New
Route] (Ny rute), [Saved Routes] (Gemte ruter).

Hvis du veelger en tidligere gemt rute, genberegner
MG Touch Navigation ruten ved hjzelp af den gemte
destination og/elle via-punkter.
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Valg af en omkgrsel

Bergr E i navigationsvisningen for at fa adgang til menu-

en Navigation, og bergr [Detour & Alternatives] (Omkgrsel
& alternative ruter). Du kan vaelge en omkgrsel for din rute
pa én af fglgende mader:

Bergr [Avoid Special Sections] (Undga saerlige omrader)
for at abne en liste over sarlige omrader for den plan-
lagte rute, f.eks. motorvejsstraekninger, betalingsveje
eller faergeruter. Bergr den eller de gnskede omrader pa
ruten for at undga et szerligt omrade.

Bergr [Avoid Specific Road] (Undga bestemt vej) for at
dbne den komplette liste over veje pa den planlagte
rute. Bergr den eller de gnskede omrader pa ruten for
at undga den pageeldende vej.

Bergr [Avoid Route Ahead] (Undga rute forude) for at
undga en del af den planlagte rute, som ligger umiddel-
bart forude pa ruten. Du kan angive distancen for den
del af ruten forude, du gnsker at undga.

Bergr [Restore Original Route] (Gendan oprindelig rute)
for at slette alle omkgrsler, som du har valgt for den
planlagte rute.

Ruteresumé

Hvis du vil have vist den planlagte rute pa et kort og
kontrollere de forskellige parametre for ruten, skal du ggre
fglgende:

1 Bergr Ei navigationsvisningen for at fa adgang til
menuen Navigation.

2 Bergr [Route Summary] (Ruteresumé) i menuen
Navigation.

3 Den planlagte rute vises i sin fulde laengde pa kortet
med fglgende yderligere information:

e Rutens samlede lengde.

e Rutens samlede varighed.

Start Navigation
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5 Bergr i skaermbilledet Route Summary (Ruteresumé)

« Bergr [Route Info] (Ruteinfo), hvorefter du kan for at udfgre yderligere handlinger, eksempelvis
gennemga detaljeret information om ruten. Hvis du redigere dine rutepraeferencer eller fa vist ruten.
bergrer [ALL] (ALLE) i hgjre side af skeermen, kan Nyttig information

du begraense ruteinformationen, f.eks. kun fa vist
motorvejsstraekninger eller betalingsveje.

Menuen Useful Information (Nyttig information) inde-
holder forskellige ekstra funktioner, som du kan vaelge ved

* Bergr [Alternatives] (Alternative ruter), du far vist at bergre E og [Useful Information] (Nyttig information).
en liste over alternative ruter, og du kan veelge den

bedst egnede rute.

Fast
0:36
Fast 2
0:38
Fast3
0:40

More Results

1 Where Am | (Hvor er jeg)

Viser information om den aktuelle position (bredde-
grad, leengdegrad, neermeste by, naeste tveervej osv.)
eller den senest kendte position, hvis GPS-modtagelsen
ikke fungerer.

Hvis du vil have vist flere forslag, skal du bergre [More
Results] (Flere resultater) og rulle ned for at se andre
alternative ruter med forskellige ruteplanlaegningsme-
toder. Veelg én af rutealternativerne, og tryk pa [Select]
(Veelg) med en finger for at returnere til det forrige
skaermbillede. Systemet genberegner ruten. Bergr [Start
Navigation] (Start navigation) for at starte turen.
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Bergr og [Save Location] (Gem placering) for at fgje
den aktuelle position til gemte placeringer og gennemga
landeinformationen.

Help Nearby (Hjeelp i naerheden)

Viser muligheder for hjelp i neerheden af din aktuelle
position. Der kan sgges efter steder i de forvalgte
spgekategorier omkring den aktuelle position (eller
omkring den senest kendte position, hvis den aktuelle
position ikke er tilgeengelig).

Bergr en af hurtigspgeknapperne for at fa en gjeb-
likkelig liste over disse typer af steder (Places).

Bergr , stederne pa listen kan sorteres efter deres
afstand fra den aktuelle eller den senest kendte position
eller efter navn.

Country Information (Landeinformation)

Indeholder en liste over lande med nyttig information
om kgrsel i det valgte land (for eksempel hastigheds-
graenser, maks. alkoholpromille).

4 Sunrise & Sunset (Solopgang & solnedgang)

Viser de ngjagtige tidspunkter for solopgang og
solnedgang for alle dine rutepunkter.

5 GPS Information (GPS-information)

Viser skaermbilledet GPS Information (GPS-information)
med satellitposition og information om signalstyrke.
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Menuen Settings (Indstillinger)

Du kan konfigurere programindstillingerne og sendre den
made, MG Touch Navigation fungerer ved at bergre E og
[Settings] (Indstillinger).

Rutepraeferenceindstillinger

Ruteplanlaegningsmetode: Optimér ruteberegningen
for forskellige situationer og kgretgjstyper ved at eendre
planlaegningsmetoden.

Vejtyper: Vaelg dine foretrukne vejtyper for ruten. For at
tilpasse ruten til dine behov kan du ogsa veelge, hvilke
vejtyper der skal medtages eller udelades fra ruten.

Sound settings (Lydindstillinger)

Du kan redigere fglgende indstillinger:

Voice (Stemme): Juster lydstyrken for stemme-
vejledningen, eller sla lyden fra.

Alerts (Advarsler): Juster lydstyrken for non-verbale
advarselslyde, eller sla lyden fra.

Ding: Sla lydsignalet forud for verbale instruktioner fra,
eller juster lydstyrken.

Keys (Knapper): Juster lydstyrken for knaplyde, eller sla
lyden fra.

Voice Guidance (Stemmevejledning): Deaktiver verbale
instruktioner. Denne funktion er aktiveret som standard.

Say Road Names in Native Language Area (Sig vejnavne i
det lokale sprogomrade)

— Sig vejnavne i det lokale sprogomrade pa det valgte
stemmevejledningssprog.

— Sig kun vejnumre.
— Sig kun mangvrerne.

Say Road Names in Foreign Language Area (Sig vejnavne
i det fremmedsproglige omrade)

— Forsgg at laese bade vejnavne og -numre i et
fremmed land.

— Sig kun vejnumre.

— Sig kun mangvrerne.

Early Indication of Manoeuvres (Annoncering af
mangvrer i god tid): Indstil, om du gnsker en gjeblikkelig
annoncering af naeste mangvre efter hvert sving, eller
om det er tilstraekkeligt at fa denne information, nar
svinget naermer sig.
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Verbosity Level (Informationsniveau)

Indstil stemmeinstruktionernes informationsniveau,
dvs. hvor meget der siges, og hvor ofte der siges noget.

— Minimal: Stemmeinstruktioner gives én gang lige fgr
naste mangvre.

— Medium: Stemmeinstruktioner gives, nar tidspunktet
for den naeste mangvre naermer sig, og de gentages
lige for mangvren.

— Verbose (Maksimal): Stemmeinstruktioner gives
fgrste gang relativt lang tid fgr naeste mangvre, de
gentages, nar tidspunktet for naeste sving naermer
sig, og de gentages lige fgr mangvren.

Announce Route Summary (Sig ruteresumé): Tillad, at
der oplaeses et hurtigt resumé af ruten, hver gang en
rute beregnes.

Announce Country Info (Sig landeinformation): Tillad, at
der oplaeses information om det land, du er kgrt ind i,
nar du krydser en landegraense.

Announce Traffic Info (Sig trafikinformation): Tillad, at
der oplaeses trafikmeddelelser i realtid.

Announce System Messages (Sig systemmeddelelser):
Tillad, at der oplaeses systemmeddelelser.

Indstillinger for advarsler

Du kan aktivere og redigere hastighedsgranser og advar-
selsudlgsere samt indstillinger for faerdselstavler.

e Speed Limit (Hastighedsgraense): MG Touch Naviga-
tion kan advare dig, hvis du overskrider den aktuelle
hastighedsgraense. Denne information er muligvis
ikke tilgeengelig i din region eller er muligvis ikke helt
korrekte for alle veje pa kortet. Den maksimalt ind-
stillede hastighed i kgretgjsprofilen anvendes ogsa til
denne advarsel. MG Touch Navigation advarer dig, hvis
du overskrider den valgte veerdi, selv om den lovlige
hastighedsgraense er hgjere.

e Alert Points (Advarselsudlgsere): Bergr for at modtage
en advarsel, nar du nzermer dig en staerekasse eller
andre advarselsudlgsere som f.eks. skolezoner eller
jernbaneoverskaeringer. Du skal sikre dig, at det er
lovligt at anvende denne funktion i det land, hvor du har
til hensigt at bruge den.
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e Road Signs (Vejskilte): Kort kan indeholde advarsels-
information til fgreren, som kan vises i navigations-
visningen pa samme made som vejskilte i virkeligheden.
Bergr for at aktivere eller deaktivere advarslen for disse
vejsegmenter. For hver kategori af advarselsskilte skal
du indstille advarselstypen (visuel eller audio-visuel) og
afstanden til faren, nar advarslen modtages.

Indstillinger for navigationsvisningen

Disse indstillinger giver dig mulighed for at finindstille navi-
gationsvisningen. Du kan ligeledes justere, hvordan soft-
waren hjalper dig med at navigere med forskellige former
for ruterelateret information i navigationsvisningen.

e Map Appearance (Kortudseende): Bergr [Map Appear-
ance] (Kortudseende) for at justere navigationsvisnin-
gen efter dine behov, vaelg passende farvetemaer fra
listen til brug bade om dagen og om aftenen/natten, vis
eller skjul 3D-bygninger og landmaerker, og administrer,
hvilke steder der skal vises pa kortet, og hvilke der ikke
skal.

o Datafelter: Hvis du navigerer ved hjzelp af en planlagt
rute, kan du definere tre datafelter, som skal vises i
navigationsvisningen.

Du kan vaelge mellem ankomsttidspunkt pa destination,
afstand til destination, tid til destination, ankomst-
tidspunkt pa via-punkt, afstand til via-punkt, tid til
via-punkt, retning eller hgjde.

Uden en planlagt rute er det kun muligt at definere ét
datafelt, som kan vise enten retning eller hgjde.

Ruteforlgbslinje: SIa ruteforlgbslinjen til eller fra. Hvis du
slar den til, vises en orange linje i siden af skeermen, og
en bla pil pa denne angiver, hvor langt du er kommet.

Offer Motorway Services (Tilbyd tjenester pa motor-
vejen): SIa funktionen til for at fa information om
tjenester pa motorvejen, eller sla den fra, hvis du ikke
har brug for denne information.

Service Displayed (Viste tjenester): Veelg de viste typer
af tjenester for motorvejsafkgrsler. Veelg fra kategori-
erne Places (Steder).

e Automatic Overview (Automatisk oversigt): Zoom ud, og

vis en oversigt over den omkringliggende omrade, hvis
naeste mangvre ligger langt fremme, og du kgrer pa en
motorvej. Nar du naermer dig handelsen, aktiveres den
normale kortvisning.
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Signposts (Vejtavler): Nar relevant information er
tilgeengelig, vises vognbaneinformation svarende til den
pa rigtige vejtavler over vejen gverst pa kortet. Bergr
den for at sla denne funktion til eller fra.

Vejforgreningsvisning: Hvis du naermer dig en motorvejs-
afkgrsel eller et komplekst vejkryds, og den ngdvendige
information findes, erstattes kortet med en 3D-visning
af vejforgreningen. Tryk pa det for at sla denne funktion
til, eller lad kortet vaere vist under hele ruten.

Tunnelvisning: Nar du kgrer ind i en tunnel, kan veje
og bygninger vaere forstyrrende. Bergr visningen for
at fa vist et generisk billede af en tunnel i stedet for
kortet. Tunnelen vises set ovenfra sammen med den
resterende distance.

Offer Congestion Detour On Highways (Foresla omkgrsel
pa hovedveje ved kg): | visse situationer foreslar
systemet en omkgrsel, hvis der er kg pa en hovedvej.

Offer Real-Time Alternative Routes (Foresla alternative
ruter i realtid): | visse situationer foreslar systemet en
alternativ rute, hvis der er kg pa vejen.

e Offer Parking Around Destination (Foresla parkering i
naerheden af destinationen): | visse situationer foreslar
systemet parkeringsmuligheder, nar du naermer dig din
destination.

e Offer Hints Upon Detour (Foresla alternative ruter ved
omkgrsel): | visse situationer foreslar systemet forskel-
lige alternative ruter, nar du forlader den planlagte rute
og pludselig kgrer af motorvejen.

Regional Settings (Regionale indstillinger)

Disse indstillinger giver dig mulighed for at tilpasse pro-
grammet, hvad angar sprog og maleenheder samt visning
af koordinater.

¢ Voice Language (Sprog): Viser den aktuelle stemmeve-
jledningsprofil. Bergr den for at veelge en ny profil fra
listen over tilgaengelige sprog og stemmer. Bergr en
vilkarlig profil for at hgre et eksempel. Bergr bIot,
nar du har valgt nyt sprog.

e Enheder og formater: Du kan indstille de maleenheder
og klokkeslaets-/datoformater, systemet skal anvende.
MG Touch Navigation understgtter muligvis ikke alle de
viste enheder pa listen for visse sprog.
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EV Settings (EV-indstillinger)

Indtil videre vises kun ladestationer, som tilbyder kompat-
ible ladestandere og -stik i listen Charging Station POI. Hvis
du vil udvide listen, kan du bergre [Add Plug Type] (Tilfgj
stiktype) og tilfgje andre stiktyper, som kan vaere kompat-
ible med din bil.

Start konfigurationsguiden

Rediger de grundlaeggende softwareparametre, som blev
konfigureret under den fgrste konfigurationsproces.

Fejlfinding
| dette kapitel finder du mulige lgsninger pa problemer,
som kan opsta under brugen af MG Touch Navigation.

Ingen modtagelse af GPS-signal

Problem: Den aktuelle placering er ikke tilgaengelig, da der
ikke modtages noget GPS-signal.

Arsag 1: GPS-signalet er svagt eller maske helt vaek, hvis
du befinder dig mellem hgje bygninger, i en garage eller en
tunnel, da signalet svaekkes eller forvraenges ved passage
gennem massive materialer.

Lgsning 1: Ga et sted hen, hvor der er uhindret udsyn til
himlen, eller hvor i det mindste en stor del af himlen er
synlig.

Arsag 2: Det kan tage flere minutter at modtage GPS-sig-
naler, fgrste gang du bruger MG Touch Navigation, eller nar
den senest kendte position er markant laengere vaek fra din
aktuelle position.

Lgsning 2: Vent nogle minutter pa GPS-signalet.
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Adressen kan ikke findes

Problem: MG Touch Navigation kan ikke finde den
indtastede adresse.

Arsag: De digitale kortdata indeholder muligvis ikke alle
adresser.

Lgsning 1: Hvis du ikke kender husnummeret, eller hvis
MG Touch Navigation ikke kan finde det, skal du blot veelge
gadenavnet. P4 denne made vil MG Touch Navigation
navigere dig til gadens midtpunkt, hvor du lettere kan
finde den praecise adresse.

Lgsning 2: Sgg efter en anden adresse, som ligger teet pa
destinationen.

Lgsning 3: Sgg efter koordinaterne eller et interessepunkt
i nerheden.

Den beregnede rute er ikke optimal

Problem: Den planlagte rute er for lang eller indeholder
flere sma veje.

Arsag: Du har ikke indstillet de optimale parametre for
ruteplanlaegningsmetoden under [Settings] (Indstillinger),
[Route Preferences] (Rutepraeferencer).

Lgsning: Veelg den foretrukne ruteplanlaegningsmetode pa

fglgende made:

1 Bergr E, [Settings] (Indstillinger) og [Route
Preference] (Rutepraeferencer).

2 Bergr [Route Planning Method] (Ruteplanlaegnings-
metode, og veelg den foretrukne rute, f.eks. [Fast]
(Hurtig) eller [Easy] (Enkel).

Deaktivering af hastighedsvarsling

Problem: Hastighedsvarslingsfunktionen giver advarsler,
selv om den faktiske hastighedsgraense overholdes.

Arsag: Hastighedsgraense i de digitale kortdata kan afvige fra
den faktiske hastighedsgraense pa din aktuelle placering.

Lgsning: Deaktiver hastighedsvarsling pa fglgende made:
1 Bergr E [Settings] (Indstillinger) og [Warnings]
(Advarsler).

2 Bergr [Speed Limit] (Hastighedsgraense), [Warn When
Speeding] (Advar ved for hgj hastighed) og [Disabled]
(Deaktiveret).
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Tastaturets taster er nedtonede

Problem: Nogle taster pa tastaturet er nedtonede og kan
ikke anvendes.

Arsag: MG Touch Navigation har et smart tastatur til
adressesggning, hvilket betyder, at systemet kun aktiverer
de taster, der kan anvendes til at indtaste et navn, som
findes pa kortet.

Lgsning: Kontrollér, om du har indtastet navnet korrekt.
Hvis navnet er korrekt, findes den adresse, du leder efter,
ikke pa det digitale kort.

Kortet er skjult bag et billede af en vejforgrening

Problem: Kortet kan ikke ses, fordi det er skjult bag et
billede af en vejforgrening

Arsag: Hvis du naermer dig en motorvejsafkgrsel eller et
komplekst vejkryds, og den ngdvendige information findes,
erstattes kortet med en 3D-visning af vejforgreningen. Den
vognbane, du skal valge, er vist med en pil.

Lgsning: Hvis du gnsker at skjule den viste vejforgrening

og returnere til navigationsvisningen, skal du blot bergre

skaermbilledet med en finger. Hvis du vil deaktivere denne

funktion, skal du ggre fglgende:

1 Bergr E, [Settings] (Indstillinger) og [Navigation View]
(Navigationsvisning).

2 Bergr [Junction View] (Vejforgreningsvisning).

Vejforgreningsvisningen vil herefter ikke blive vist igen.
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